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(b) There shall be a President and two

Vice-Presidents of the Organization ;
who shall also be President and Vice- |.
Presidents of the Congress and of the |

Executive Committee.

PART V
Eligibility.
Article

- (a) Eligibility for election to the offices -

of President and Vice-President of the
Organization, of President and Vice-
President of the Regional Associations,
and for membership, subject to the
provisions - of Article 13 (c) of the
present Convention, on the Executive
Committee should be confined to the
Directors of Meteorological - Services
of Members of the Organization.
(b) In the performance of their duties,
the officers of the Organization and the
members of the Executive Committee
should regard themselves as represen-
tatives of the Organization rather than
as representatives of particular Mem-
bers thereof.

PART VI
The World Meteorological Congress.
Article 6

' Comimsiﬁou.

(a) The Congress is the supreme body of
the Organization and shall be composed -

of delegates representing Members.

Bach Member shall designate one of |

its delegates, who should be the director
of its meteorological service, as its
principal delegate. o

(b) With a view to securing the widest

possible technical representation, any

director of a meteorological service
or any other individual may be invited
by the President to be present at and
participate in the discussions of the
Congress.
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(b) L’Organisation aura un -Président et
deux Vice-Présidents qui seront égale-
ment Présidents et Vice-Présidents du .
Congrés et du Comité Exécutif.

PARTIE V
Eligibilité.
,‘ ‘ - Arwticle 5.

(a) Seuls les. Directeurs des Services météo-
rologiques des Membres de 1’Organisa-
tion pourront tre élus & la Présidence
et aux Vice-Présidences de I'Organisa-
tion, & la Présidence et Vice-Présidence
des Associations Régionales, et sous

réserve des. dispositions de V'article 13,
alinéa (c), de la présente Convention,
comme membres du Comité Exécutif.

(b) Dans accomplissement de leurs devoirs,
les membres du Bureau de I’Organisa-
tion et les membres du Comité Hxé-
cutif se considéreront comme les repré-

. sentants de ’Organisation et non comme
ceux de Membres particuliers de I'Orga-

_nisation.
PARTIE VI
Le Congrés Météorologique Mondial. o
Article 6.
Composition.

(a) Le Congrés est I'organisme supréme de
’Organisation et se compose de ‘déls-
gués représentant les Membres. Chacun
des Membres désigne un de ses délégués,
qui devrait 8trele directeur deson service
météorologique, comme délégué princi-
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(b) En vue d’obtenir la plus grande repré-
sentation technique possible, tout direc-
teur d’un’ service -météorologique ou
toute autre personne peuvent dtre
invités par le Président & assister et &
participer aux discussions du Congrés.




